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1. INTRODUCTION 1. INLEIDING

Ce projet de loi relevant de la procédure bicamérale
optionnelle a été déposé initialement à la Chambre
des représentants en tant que projet de loi du gouver-
nement (doc. Chambre, no 51-473/1).

Dit optioneel bicameraal wetsontwerp werd in de
Kamer van volksvertegenwoordigers oorspronkelijk
ingediend als een wetsontwerp van de regering (stuk
Kamer, nr. 51-473/1).

Il a été adopté par la Chambre des représentants et
transmis au Sénat le 12 décembre 2003, qui l’a évoqué
le jour même.

Het wetsontwerp werd op 12 december 2003 aan-
genomen door de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers. Het werd dezelfde dag overgezonden aan de
Senaat en geëvoceerd.

En application de l’article 27.1, alinéa 2, du Règle-
ment du Sénat, la commission des Relations extérieu-
res et de la Défense, qui était saisie des articles 498 à
502, a entamé la discussion du projet avant le vote
final à la Chambre des représentants.

In toepassing van artikel 27.1, tweede lid, van het
Reglement van de Senaat, heeft de commissie voor de
Buitenlandse betrekkingen en voor de Landsverde-
diging, die werd gevat voor de artikelen 498 tot en met
502 de bespreking van dit wetsontwerp aangevat vóór
de eindstemming in de Kamer van volksvertegen-
woordigers.

La commission a discuté les articles en question
lors de ses réunions des 11 et 16 décembre 2003, en
présence du ministre de la Défense.

De commissie heeft de bedoelde artikelen bespro-
ken tijdens haar vergaderingen van 11 en 16 december
2003, in aanwezigheid van de minister van Landsver-
dediging.

2. DISCUSSION 2. BESPREKING

M. André Flahaut, ministre de la Défense, déclare
que les articles 498 à 502 du projet de loi-programme
concernent la rémunération des personnes chargées
d’une mission d’enseignement à l’École royale mili-
taire (ERM). Plusieurs aspects de l’exercice des
compétences à l’égard de l’ERM et même du départe-
ment de la Défense dans son ensemble requièrent
souvent l’intervention du législateur. C’est une fois de
plus le cas en l’occurrence. L’insertion des articles
précités dans le projet a un caractère urgent, dans la
mesure où il s’agit de faire droit à certaines observa-
tions de la Cour des comptes.

De heer André Flahaut, minister van Landsverde-
diging, verklaart dat de artikelen 498 tot en met 502
van het ontwerp van programmawet betrekking
hebben op de bezoldiging van de personen die zijn
belast met een leeropdracht in de Koninklijke Mili-
taire School (KMS). Verschillende aspecten van de
bevoegdheidsuitoefening over de KMS, en zelfs over
het departement van Landsverdediging in zijn geheel,
vereisen dikwijls de tussenkomst van de wetgever.
Vandaar dat ook voor deze problematiek een wette-
lijke regeling noodzakelijk is. Het opnemen van de
voornoemde artikelen in het ontwerp, heeft een
spoedeisend karakter omdat moet worden tegemoet-
gekomen aan bepaalde opmerkingen van het Reken-
hof.

La Cour des comptes avait en effet fait observer que
le calcul de certaines pensions et le versement de
certaines rémunérations et allocations n’avaient plus
de fondement légal en ce qui concerne l’ERM, et ce,
par suite de la communautarisation de l’enseignement
et de la modification d’une disposition réglementaire
dans le cadre de la réforme des polices. Les articles en
projet visent à créer la base légale nécessaire de
manière à lever l’insécurité juridique à laquelle sont
confrontés les membres du personnel concernés.

Het Rekenhof had opgemerkt dat de berekening
van bepaalde pensioenen en de storting van bepaalde
bezoldigingen en bijslagen een wettelijke grondslag
misten, wat de KMS betrof, enerzijds, door de toewij-
zing van de onderwijsbevoegdheid aan de gemeen-
schappen, en, anderzijds, door de wijziging van een
reglementaire bepaling naar aanleiding van de poli-
tiehervorming. De ontworpen artikelen beogen de
wettelijke basis en de rechtszekerheid te waarborgen
voor de betrokken personeelsleden.
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3. VOTES 3. STEMMINGEN

La commission a adopté par 7 voix et 2 abstentions
l’ensemble des articles qui lui étaient soumis.

Het geheel van de aan de commissie voorgelegde
artikelen wordt aangenomen met 7 stemmen bij 2 ont-
houdingen.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente, De rapporteur, De voorzitster,

Jacques TIMMERMANS. Anne-Marie LIZIN. Jacques TIMMERMANS. Anne-Marie LIZIN.
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